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ARRANGEMENT REGARDING INTERNATIONAL TRADE IN TEXTILES

Paragraph 1(a) of Annex B

Note by the Chairman

Attached is a letter received from the Hong Kong Government informing the
TSB that Hong Kong and Canada were unable to resolve bilaterally the practical
difficulties arising from the interpretation of paragraph 1(a) of Amnex B of
the Arrangement. Hong Kong is thus requesting the TSB to revert to this question.

ARRANGEMENT CONCERNANT LE COMMERCE INTERNATIONAL DES TEXTILES

Paragraphe 1 a) de 1'Annexe B

Note du Président

On trouvera ci-joint une lettre par laquelle le gouvernement de Hong-kong
informe 1'0ST que Hong-kong et le Canada ount été dans 1'impossibilité de résoudre,
sur une base bilatérale, les difficultés pratiques d'interprétation du paragraphe 1 a)
de 1'Annexe B de 1l'Arrangement. C'est la raison pour laquelle Hong-kong prie 1'0ST
de reprendre cette question.




